
‎Variedades de la lengua.

‎Propiedades generales de los textos. Errores más 
‎frecuentes.

‎Un texto es aceptable cuando, además de estar 
‎correctamente escrito, está bien cohesionado, es

‎propiedades de un buen texto: corrección, cohesión, 
‎coherencia y adecuación.

‎ Corrección.

‎Un texto bien escrito debe respetar
‎las reglas ortográficas, reproducir fielmente las 
‎palabras y atender las reglas de la construcción

‎sintáctica.

‎Cohesión. Conectores y enlaces oracionales.

‎ Coherencia. Interferencia de la oralidad 
‎en los textos escritos formales.

‎las reglas de la cohesión se refieren a la 
‎repetición obligada de ciertas

‎palabras y al uso de pronombres o elementos 
‎de referencia (demostrativos, posesivos).

‎Un error de cohesión puede, incluso, generar 
‎incoherencia, es decir, puede provocar el que se

‎transmita un contenido distinto del que se pretende. 
‎También la cohesión, es la conexión de los elementos 

‎lingüísticos del texto que se relacionan
‎entre sí para conformar el texto, características:

‎ 

‎Unión de expresiones y oraciones que integran un párrafo.

‎Los elementos de unión, el sujeto, conjunciones, 
‎preposiciones, signos de puntuación,

‎uso de sinónimos, adverbios, etcétera.

‎Cuando hablamos de la coherencia como una de las 
‎propiedades de los textos,

‎nos referimos a su sentido. Deben estar escritos de modo que 
‎quien los lea sea capaz de hacerse con su sentido

‎global, de reconocer sin demasiadas dificultades el sentido de 
‎cada parte y el del conjunto.

‎Condiciones de la coherencia:

‎Características:

‎Unidad formal, organizada en párrafos.

‎Unidad de sentido, todos los enunciados 
‎del texto están en relación con la idea

‎principal.

‎Unidad de las partes del texto.

‎Orden en las ideas.

‎Progresión temática, o hilo conductor.

‎Adecuación. El registro, variedades de la lengua.

‎la adecuación, es el conocimiento y el dominio de la diversidad 
‎lingüística. Ser adecuado significa saber escoger de entre 

‎todas las soluciones lingüísticas que te da la
‎lengua, la más apropiada para cada situación de comunicación.

‎Características: El emisor se adapta al 
‎receptor. 

‎El emisor se adapta al contexto espacio-temporal.

‎Respeta el tono idiomático, nivel coloquial, vulgar, culto, 
‎académico, etcétera.

‎Asume las normas del grupo social, respeto de los tabús, 
‎selecciona las palabras.

‎Respeta las normas de cortesía vigentes entre los 
‎interlocutores.

‎Precisión léxica.
‎La precisión léxica es el uso adecuado del 

‎significado de una palabra en un determinado
‎contexto.

‎Las redundancias: 
‎La redundancia es innecesaria, 
‎Generalmente la redundancia

‎se produce por pobreza de léxico.
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